
Handledning för installation

MASTER-SEAL länkkedja Ø 200
mm-V2A
Kedjetätning för medierör utvändig Ø 108 till 118 mm
genom foderrör och 200 mm kärnborrhål för
eftermontering

artikelnummer: 110325

Visa produkt

Produktvideo på ytterligare
språk
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Handledning för installation:
Supply takes place completely ready to be installed.
The MASTER-SEAL modular seal consists of individual
sealing modules, each containing a rubber element, two
moulded plastic parts and a screw with nut.
The screws and nuts are available in V2A material or in a
galvanised version.
Required tooling:
Cleaning material, possibly PROTECT EP resin, measuring
tool, torque wrench.

Before installing the MASTER-SEAL modular seal, the
inside of the core drill hole and the outside of the gas,
water, sewage pipes as well as the cables have to be
cleaned.
The medium pipes / cables must be dimensionally stable
in the sealing area and must not be damaged.

When installing a MASTER-SEAL modular seal in a core
drill hole,
the inside of the core drill hole has to be preserved with an
epoxy
resin (PROTECT EP resin).
The preservation serves to obtain a smooth surface and
also as
protection of the cut reinforcement steels against
corrosion.
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The MASTER-SEAL modular seal is supplied as an open
chain.
To close the chain, the last connecting screw must be
loosened and removed.
To do this, loosen the plastic part with the nut from the
screw and then pull the screw completely out of the
rubber.

Push the two rubber ends into each other.

Insert the screw through the holes in both rubber ends to
fix the closed chain.

After the plastic part has been reassembled with the nut,
the
MASTER-SEAL modular seal is ready for installation.
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Push the MASTER-SEAL modular seal over the medium
pipe, insert both into the preserved core drill hole and
position the MASTER-SEAL modular seal appropriately.
The MASTER-SEAL modular seal must be installed as
close as possible to the outside of the wall ( earth-side,
water-side).
Take care that the nuts can be controlled and retightened
later.
The nuts have to be placed on the air-side.

Tighten the screws clockwise one after the other with a
torque wrench.
This procedure must be repeated several times until the
specified maximum torque is reached.
This procedure guarantees uniform pressing of the rubber
parts against the walls.
The torque must be checked after approx. 2 hours, after
the first release of tension on the rubber parts, and if
necessary the screws must be retightened.

Fully assembled medium pipe incl. MASTER-SEAL
modular seal.
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When using a MASTER-SEAL modular seal in
combination with an existing installation, the "open"
modular seal is placed around the existing medium pipe
and closed as described at the beginning.
Proceed as shown above.

Status: 23.03.2022
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Grund

Alla mått och all information i detta datablad återspeglar resultaten av de laboratorietester
som har utförts. Avvikelser från de värden som fastställts av oss under
laboratorieförhållanden är möjliga på grund av miljö- och driftsförhållanden som ligger
utanför vår kontroll. Uppgifterna i detta datablad gäller endast för den produkt som levererats
av oss. Produktuppgifterna motsvarar endast specifikationerna i Tyskland. Eventuella
landspecifika avvikelser beaktas inte här.

Uppgift om lag

Den tekniska informationen återspeglar vår nuvarande kunskap omMASTER-SEAL länkkedja
Ø 200 mm-V2A. Den är endast avsedd som information till användarna. Eftersom vi inte
känner till de tänkta tillämpningarna och bearbetningsförhållandena, är det användarens
ansvar att noggrant kontrollera att produkten är lämplig för de avsedda ändamålen. På grund
av de olika komponenterna på installationsplatsen och de arbetsförhållanden som råder där,
kan MASTERTEC inte lämna någon som helst garanti för resultatet av arbetet. Anspråk som
härrör från något rättsförhållande kan endast erkännas i händelse av uppsåt eller grov
vårdslöshet, oavsett de uttalanden som görs här eller råd som ges muntligt. I detta fall måste
användaren bevisa att han skriftligen har försett MASTERTEC med all information som krävs
för att korrekt bedöma installationssituationen i god tid. Med förbehåll för nödvändiga
produktspecifikationer eller vidareutvecklingar. Genom att tillhandahålla denna information
avser MASTERTEC inte att inkräkta på tredje parts rättigheter. Det senaste databladet i varje
enskilt fall gäller. Våra motsvarande försäljnings- och leveransvillkor gäller.

De tidigare databladen är inte längre giltiga

Datum för utskrift 03.07.2024
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